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Bedienungsanleitung

Weitere Informationen zur Nutzung Ihres Telefons erhalten Sie
unter wwewalcatel-mobile.com. Dort konnen Sie die volistandige
Bedienungsanleitung herunterladen. Daruber hinaus finden Sie
auf unserer Webseite die haufig gestellten Fragen (FAQ)

S

vewwsar-tick.com

Dieses Produkt erfillt die geltenden
nationalen Grenzwerte von 2.0 Wrkg. Die
speifischen SAR-Maximalwerte finden Sie
auf Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
Einhaltung  der Grenzwerte fir die
Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit
dem Gerat 5 mm Abstand zum Kérper ein
oder verwenden Sie empfohlenes Zubehor
wie belspielsweise eine Tasche, die am
Grtel befestigt werden kann. Das Produkt
sendet méglicherweise auch, wenn Sie
gerade nicht telefonieren.

cxomzen s o
/N ——

Lautstirke nicht Gber einen langeren Zeitraum hoch
ein. Seien Sie vorsichig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.

Deutsch - CJBIFMOALACA

4 Mitteilungen .

4.1 SMS/MMS erstellen

Sie konnen im Hauptmenii Nachrichten\Neuer Chat oder auf der
Widgetleiste das Symbol (E] auswahlen, um eine SMS/MMS 2u
erstelen, Sie kennen eine Mitteilung eingeben, ine vordefinerte
Mitteun, unter Maske einfigen anpassen ocer re Miteiin
durch Hinzufigen von Bidem, Tonen, Aufnahmen oder Videos
bearbeiten. Das it allrcings nur fir MMS. Wahien Sie beim
Schveiben einer Milteiung Optionen aus. um auf e
Mitelungsoptionen zuzugreifen.

Bei elnem Dual-SIM-Modell Kinnen Sie nach dem Eingeben der
Miteilung auswahlen, b s an einen Empfanger aus dem SIM1-
‘oder SIM2-Verzeichnis gesendet werden soll . Ein oder mehrere
Empténger kinnen aus der Kontaklste. hinzugefGt werden.
Greffen Sie mitife cer Teste () auf Kontakte zu, um metvere
Empfanger aus den Kontakten Fnuzufogen

42 MMS erstellen

Eine SMS wird automatisch in eine MMS konvertiert, wenn
Bilder, Videos, Audiodateien, Bildschirmprasentationen oder
Anhange eingefigt werden.

Fr eine SMS, die eine bestimmte Zeichenanzahl
berschreitet (die Anzahl variiert je nach Sprache),
werden mehrere SMS berechnet. Fur eine MMS, die
Fotos und/oder Tone enthlt, wird mogicherweise
auch mehr als eine Mitteilung berechnet. Die Groe
einer SMS wird durch Sonderzeichen (z. B. Akzente]
erhoht, wodurch unter Umstanden mehrere SMS an
den Empfanger gesendet werden

» Nur fir 2051D.
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5 Kontakte.

51  Kontakte 6ffnen
Dricken S 7um Offnen e Kontakie auf dem Sartbidschinn e
Taste O und watien Sic i Mer das Symbol @ s,

Beim Dual-SIM-Modell sehen Sie in diesem Mend alle Kontakte von
SIM1 und SIM2'

5.2 Kontakt hinzufiigen
Wiihlen Sie Neuer Kontakt aus, um dem Telefon oder der SIM-Karte
einen neuen Kontakt hinzuzufiigen.

6 Anrufliste

6.1 Zugriff

Sie kinnen die Funktion folgendermafien aufrufen

« Wablen Sie im Hauptmend (8 aus.

« Dritcken Sie auf dem Hauptbidschirm die Senden-Taste

* Beim Dual-SIM-Modell sehen Sie in diesem Meni die Kontakte
von SIM1 und SIM2 ",

6.2 Verfigbare Optionen

Wenn Sie die Optionen aufrufen, konnen Sie Detalls. Anruf,

Mitteilung schreiben, Zu Kontakten hinzufiigen. Zur Blacklist

i igen, Loschen. Alles léschen, Anruf-Timer, GPRS-Zéhler

usw auswihlen.

]
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Tasten

Steuertaste
« Driicken: Auswahl bestatigen
+ Driicken: nach finks/rechts/oben/unten navigieren

+ Hauptmend aufrufen

« Driicken: Anruf entgegennehmen/tatigen
« Drticken: Anrufliste &ffnen

1
—
—

« Kontakte &ffnen

-
o« Dricken: Anruf beenden zum Startbildschirm
auriickkehren
« Gedrlickt halten: ein-/ausschalten
e - Gedriickt halten: Mailbox aufrufen

DO+ Aufdem Standby-Bildschirm
« Driicken: O wahlen
+ Gedriickt halten: O/+ und im Anrufmodus O/+/P/W.
eingeben
Im Bearbeitungsmodus
« Dricken: Symbolibersicht 6ffnen
« Gedriickt halten: O eingeben
Auf dem Standby-Bildschirm
« Driicken: * eingeben
Im Bearbeitungsmodus:
+ Driicken: Eingabemethoden andern
# Auf dem Standby-Bildschirm
« Driicken: # eingeben
« Gedrickt halten: Vibrationsalarm aktivieren
Im Bearbeitungsmodus
« Driicken: ~ (Leerstelle einfiigen)

7 Spiele .

Die drei Spile Ninja Up. Sky Gift und Danger Dash sind auf dem
Telefon instalert. Weitere Informationen zu den Spielen finden Sie
im Hilfebereich der Spicle.

8 Kamera. fuea)

Das Mabiltelefon st mit einer Karmera zum Aufniehmen von Fotos

und Vids tattet, die Sie

kannen

« unter ,Datelauswahliste’ speichern

« in einer Multimedia-Mitteilung (MMS) an ein Mobiltelefon
senden

« direkt als MMS oder per Bluetooth senden

+ zum Anpassen des Startbildschirms verwenden

« als Kontaktbild fur einen Kontakt in Kontakte auswahien

+ per Datenkabel oder Speicherkarte auf den Computer ibertragen

9 Media-Anwendungen

9.1 Musik..
Wahlen Sie zum Offnien dieser Anwendung im Hauptment Musik
aus. Sie kbnnen Musik auf dem Mobiltelefon und auf der
Speicherkarte verwalten.

Diese Funkton emoglcht das Wiedergeben von Audedatien
Ortcken Sie (3 eum Strten oder Anfltn des A Plyers oder
driicken Sie < oder
Aucodate 7 wechsei. Dk Se auf der Benutzoraberche
s Autio-Payers ) nach oben oer unten, um dic Latstirke

um 2ur vorausgehenden oder nichsten
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1.2 Symbole auf der Statusleistel
2051%:
Ladezustand des Akkus

Netzempfangsstirke
Bluetooth-Status (aktiv)

Entgangene Anrufe

Rufumleitung aktiviert: Anrufe werden umgeleitel
Speicherkartenscan abgeschlossen

Roaming

Flugmodus

GPRS-Verbindungsstatus (akiiv)

Musik auft

Radio lauft

Kopfhsrer angeschiossen

Wecker oder Termin programmiert

MMS empfangen

PECODHE LN T T B

" Die Symbole und Abbidungen in diesem Handbuch dienen nur
2u Informationszwecken.

4

92 Bilder. .
Eine Biblothel verweist auf e Blder unter Bid auf dem Teefon
oder der Speicherkarte, u diese auszuwahlen, ais Hintergrundbild

MMS wird gesendet
Ungelesene SMS.

Ungelesene MM

A YOl )

Neue Nachricht auf der Mailbox.

W

(Blinkt) Mitteilungsliste ist voll: Das Telefon kann keine.
neuen Mitteilungen empfangen. Sie missen in der
Mitteilungsliste mindestens eine Mitteilung auf der SIM-
Karte ader im Telefonspeicher loschen.

@ Vibrationsalarm: kein Kiingelton und kein Tonsignal, die
Vibration st aktviert. Ausnahme: Wecker

g Loutlosmodus kein Kingelton und kein Tonsignal, e
Vibration ist ebenfalls ausgeschaltet. Ausnahme: Wecker

20510:
sl ] Netzempfangsstirke

48 Rufumleitung aktivert: Anrufe werden umgelitc,
W GPRS-Verbindungsstatus (aktivert)

&

Roaming

11 Dateiauswahliste... 7

Uber die haben Sie Zugiiff auf alle Audio- und

P E

9.3 Videos (o]
Diese Funktion emdgiicht das Wiedergeben von Videodateien
Driicken sie Q) zum Starten oder Anhalten des Video-Players und
artcken Sie () nach oben oder unten, um die Lautstitke

versenden.

9.4 Radio
Das Telefon ist mit einem Raclio® mit RDS-Funktion® ausgestattet.
Sie konnen die Anmwendung als herkommliches Radio mit
gespeicherten Sendern oder mit parallel angezeigten Informationen
verwenden, die auf dem Display 2u sehen sind. Dies glt nur,fals Sie
Sender einstellen, die diesen Visual Racio-Dienst anbieten. Sie
Kpnnen Radio horen, wahrend andere Anwendungen aktiv sind.

Dafiir muss der Kopfhirer eingesteckt sein, der dem Telefon als
Anterne dient.

10 Aufnahmegert (& ]

Mit der Funktion Aufnahmegerat knnen Sie Sprach- und
Tonaufnahmen erstellen. Das Telefon unterstitzt die Dateiformate
AMR und WAV, Aufgezeichnete Dateien, die Sie anhalten, werden
automatisch in der Liste der aufgezeichneten Dateien gespeichert.

Die Qualitat des Radioempfangs hangt von der
Ubertragungsqualiat des Senders im jeweiligen Gebiet ab.
Je nach Netzbetreiber und Markt,
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Videodateien, die auf dem Telefon oder der Speicherkarte
gespeichert sind. Mit dieser Option kbnen Sie verschiedene
Elemente unter Telefon oder  Speicherkarte
Weckfunktion, Audio, Fotos, Andere, Video usw:

aufrufen

Speicherkarte einsetzen und entnehmen:

2051x:

Setzen Sie die Speicherkarte mit dem Chip nach unten ein und
schieben sie in den vorgesehenen Einschub. Uberpriifen Sie, ob sie
ordnungsgemat eingesetzt ist. Dricken Sie zum Entnehmen leicht

e G o und e e
12 Weckfunktion e

Das Mobiltelefon verfugt tber einen integrierten Wecker mit
Schiummerfunktion.

1.3 Startbildschirm
131 Widgetleiste

‘Widgets sind Verknipfungen for den schnellen Zugriff iber den
Startbildschirm.

2 Erste Schritte

2.1 Einrichten

und aufsetzen

kdnnen  die  Widgetleiste  unter
Telefoneinstellungen\Widgetleiste arpassen

132 Hintergrund dndern

Sie kbnnen ein Bild aus einem Ordner s Hintergrund festlegen,
indem Sie in der Dateiauswahlliste die Optionen Optionen\Als.
Wallpaper einstellen auswiien oder das Bild unter Bild 6finen,
— dracken und den Hintergrund dann it Als Wallpaper
einstellen bestatigen.

13 Rechner .

Driicken Sie die Tasten unten, oben, links oder rechts sowie die
OK-Taste, um +, - x, + und = auszuwshlen. Driicken Sie die
entsprechende Taste zum Loschen der Zahl

14 Kalender |20

Im Hauptmendi konnen Sie einen Kalender mit Monatsansicht
aufrufen, in dem Sie wichtige Besprechungen, Veranstaltungen usw.
eintragen kbnnen. Tage mit eingegebenen Terminen werden
hervorgehcben,

1 5 Notizen.

Rufen Sie im Hauptmen Notizen auf, um eine Notiz im Textformat

zuerstellen

1 6 Bluetooth

Uber Bluetooth kbnnen Sie Daten wie 2. B. Musikdateien
bertragen. Suchen Sie ein Gerit und Gbertragen oder empfangen
Sie Daten. Empfangene Daten werden automatisch im
entsprechenden Verzeichnis gespeichert.

SIM-Karte elnsetzen und entnehmen
SIM1

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein und
schieben Sie sie in den vorgesehenen Einschub. Uberprifen Sie, ob
sie ordnungsgema® eingesetzt ist. Um die Karte zu entnefimen,
drlicken Sie darauf und ziehen sie heraus.

17 Umrechner............

Wenn Sie Gewicht auswahlen, konnen Sie schnell den Unterschied
‘zwischen Kilogramm, Pfund und Kilogramm-Unze abrufen. Unter
Lange kinnen Sie zwischen Kilometer, Mele, Meter-Yard, Meter-
Fu usw. umrechnen,

1 8 Simulierter

ANruf...cneens

Mit dieser Funktion konnen Sie sich zu einem geplanten Zeitpunkt
selbst anrufen. Dabei werden Anrufernummer und -name sowie der
hoflich aus
Driicken Sie zum

Klingelton So konnen Sie jederzeit
unerwiinschten  Situationen
Abweisen dieses Anrufs die Taste 2.

simuliert.
entkommen.

1 9 Anruffilter

Ist die schwarze Liste aktiviert, werden die Anrufer dieser Liste
automatisch gesperrt. Ist die weie Liste aklivert, kann nur zu
Anrufern dieser Liste eine Verbindung hergestellt werden,

20) wap. )

WAP-Optionen aufrufen: URL eingeben, Lesezeichen, Verlauf,
Offine-Seiten.

Bei Dual-SIM-Modellen ist SIM1. fir Mini-SIM-Karten
und SIM2 fir Micro-SIM-Karten geeignet. " Bei
Modellen mit nur einem SIM-Karteneinschub™ kiinnen
nur Mini-SIM-Karten genutzt werden. Versuchen Sie
nicht, andere SIM-Kartentypen (z. B. Micro und Nano)
einzusetzen, da dies 2u Schaden am Telefon filhren
Konnte.

Akku laden

Schiieen Sie das Ladegerst am Telefon und an einer Steckdose an,

« Wenn der Akku leer ist, kann es bis 2u 20 Minuten dauern, bevor
der Ladevorgang beginnt.

+ Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Buchse,

+ Der Akku muss korrek eingesetzt sein, wenn Sie das Ladegerst

anschiieBen.

Die Netzsteckdose sollte sich in der Nahe des Telefons befinden

und einfach zuganglich sein. Verwenden Sie keine

Verlangerungskabel

Wenn Sie das Telefon erstmals verwenden, solten Sie den Akku

vollstindig aufiaden ca. 3 Stunden) ().

Verringerung des Energieverbrauchs:

- Ladegerat aus der Steckdose zishen

- Bluetaoth deaktivieren

- Zeitspanne fir Hintergrundbeleuchtung mogiichst kurz festiegen

@ Nur for 2051D.
@ 2051X

2 Profile

I diesem Mend konnen Sie Klingeltone far verschiedene Ereigrisse

und Umgebungen individuell anpassen.

Der Akku ist vollstandig geladen, wenn sich das Symbol
nicht mehr andert.

22 Einstellungen.

Wiien Sie i Houptnenis s Mentisymbol (B wnd e
sewimchie Towion
Telefoneinstellungen, Anrufeinstellungen, Verbinden, Sicherheit,
Einstellungen wiederherstellen , Grundeinstellungen SIM 2.

23 Dienste

Der STK-Dienst entspricht dem Toolkit der SIM-Karte. Das Telefon
unterstitzt diesen Dienst. Die konkret vorhandenen Elemente
hangen von der SIM-Karte und dem Netz ab. Das Men fi diesen
Dienst wird automatisch im Telefonmend angezeigt, wenn er vom
Netzwerk und der SIM-Karte unterstitzt wird.

Funktion aus, um das anzupassen:

‘Wenden Sie sich zuerst an den Netzbetreiber, um die Verfigbarkeit
dieses Dienstes zu Uberprifen.

" Stellen Sie die Standardwerte der Telefoneinstellungen wieder
her. Endnutzerdaten werden nicht geloscht. Geben Sie das
1234 ein, um die
Neustart zu bestitigen.
Nur fir 20510,

2.2 Telefon einschalten
Halten Sie die Taste _e) gedrickt, bis sich das Telefon efnschaltet.
2.3 Telefon ausschalten

Halten Sie die Taste —2 auf dem Startbildschirm gedrickt

3 Anrufen

Wihlen Sie die gewanschte Rufummer und dricken Sie zum
Anrufen die Taste \—. Falsch eingegebene Ziffer kinnen durch
Driicken des rechten Softkeys gelischt werden.

Driicken Sie zum Auflegen die Taste —.
Notruf titigen

Fir einen Notruf wiien Sie die Notrufnummer und dricken die
\— Taste, wenn das Telefon Netzverbindung hat. Dies
funktioniert auch ofine Eingabe des PIN-Codes

31 Mailbox anrufen®

Halten Sie zum Anrufen der Mailbox die e Taste gedriick.

32 Anruf entgegennehmen

Dritcken Sie bei einem eingehenden Anruf e Taste \—, um das
Gesprach anzunehmen, und dann die Taste —2, um aufzuiegen.

3.3 Verfuigbare Funktionen beim Telefonieren
Wahvrend efnes Anrufs konnen Sie Ihre Kontakte, Anrufisten,
SMS usw. aufrufen, ohne dass der Anruf beendet wird,

" Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfigbarkeit
dieses Dienstes zu berprilfen.
9

24 Eingabemodus.

Zur Eingabe eines Wortes im normalen Eingabemodus driicken
Sie die entsprechende Taste so oft, bis der gewtinschte Buchstabe.
erscheint. Driicken Sie die Taste so oft, bis der gewinschte
Buchstabe hervorgehoben wird. Wenn Sie die Taste loslassen,
wird das markierte Zeichen in den Text eingefigt.




Sicherheit und Gebrauch.

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Telefon
en DerHerslr e eliche Hiftungfr Schiden ab
die moglcherweise durch unangemessene Verwendung oder
Verwtndung enigesen der hern enthalicnen Anwekungen
entstehen,

« VERKEHRSSICHERHEIT:

reeben, dass der Gebrauch eines
Unfallgefahr

be ger
Verwienden Sie das Telfon und den Kopfhdrer icht wahrend der
Fahrt, um Musik oder Radio zu hdren. Die Verwendung eines
Kopfhrers kann gefahrich sein und ist in eirigen Regionen sogar

- D

Wenn das Tlfon chgeschaet s, s cin

150 2. dinem medinichen Gerst (.8, Herzechrtimacher

Firgeré, Ininpurme uow) aingshaten werden - aken S beim

Telefonieren das Telefon mdglichst nicht an das Ohr, das sich auf

der gleichen Seite wie das medizinische Gerat befindet.

Nehmen Sic Antfe enigegen. bevor Sic das Telfon ans Ofr alen,
ehiirs zu vermeiden.

nicht direkt ans Ohr, wenn Sie die Freisprecheinfichtung verwenden,

da die erhohte Lautstrke eine Schidigung des Gehors zur Folge

haben kann.

Kinder misssen bei der Verwendung des Telefons und des Zubehéis,

2.B. beim Spielen mit dem Gert, beaufsichtigt werden.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung, dass das Telefon

moglicherweise Substanzen enthalt, die eine allergische Reaktion

hervorrufen konnen.

Gehen Sie stets sorgfaltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es

an einem sauberen und staubfreien Ort auf,

Setzen Sie das Telefon kenen widrigen Weter-

oder
Regen,

verboten.
Di Telefons kann d

trieh von

elektronischen Systemen im Fahrzeug wie Antiblockiersystem

(ABS). Airbag usw. storen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie Inr Telefon nicht auf das Armaturenbrett oder in den
Wirkungsbereich eines Airba

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughindier oder -hersteller, ob

abgeschirmt ist
« NUTZUNGSBEDINGUNGEN:
Wir raten Innen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um
seine Leistung zu optimieren,

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten,
Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern aus. Speziell fir die
utzung von Telefonen vrgeschene eeich selen dabe ene
Ausnahme dar. Wie auch andere elektrische Gerst
Nobiteetons den Betric von cekirisehen tnd sekionischen
Funkgeraten storen.

Schalten Sie das Telefon nicht in der Nahe v

tmdrmgen von Flsigiaten, Stauh, Selft usw), Die empiotiene
Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10°C ur
+55°C

Bei mehr als 55 °C wird méglicherweise die Lesbarkeit des Displays.
beeintrichtigt. Dies ist jedoch nur vordbergehend und nicht
bedenkich.

ereichbar. Verlassen Sie sich in Notfallen nie ausschlielich auf das
Mobiltelefon,

Versuchen Sie nicht, das Telefon zu Gffnen, auseinanderzunehmen
der selbst zu reparieren.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und verbiegen Sie

Bemalen Sie es nicht,
Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerite und Zubehorteile, die
von TCL Communication Ltd. und seinen Geschaftspartnern
empiohlen werden und it Ivem Teleformodel kompatibel sind
TcL und seine schiieen

on
Gasen oder brennbaren_Fiissigkeiten ein. Beachten Sie die
Schilder und Hinweise in Tanklager, Tankstellen, Chemiewerken
sowie an allen anderen Orten, an denen Explosionsgefahr
besteh.

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen
Betreiberdiensten  ergeben  sich _unter  Umstanden
gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung in der
Bedienungsanleitung und der tatsachiichen Bedienung des
Telefons.

TCL Communication kann weder fur solche Unterschiede noch
fiir mogliche Folgen haftbar gemacht werden. Die Haftung ligt
allen beim Nutzer.

jegiche.aftung bl Schaden aus, die durch e verwendung
anderer Ladegerate oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie simtiche wichtigen
Informationen, die auf Ihrem Telefon gespeichert sind, schrittich
fest,

Telefongarantie.

Unter die Telefongarantie fallen sémtiche Defekte und Storungen,
die bel normaler Verwendung d des Garantiezeitraums von
24 Monaten  ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fior Akkus  und Zubehirteile, die mit dem Telefon verkauft
wurden, besteht eine Garantie fur samtliche Defekte, die wahrend
der ersten sechs (6) Monate ® ab Kaufdatum (Originalrechnung)
entsteen,

Bel Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern,
muss der Handler unverzaglich informiert und ihm muss das Telefon
mit dem Kaufbeleg vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon
entweder ersetzt oder repariert. AUf das reparierte Telefon sowie
auf reparierte Zubehbrteile wird eine einmenatige (1) Garantie " fir
den gleichen Defekt gewahrt. Die Reparatur oder der Austa

kann unter Verwendung, mit

oder veriieren das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden,
bei denen die Anzeige des Telefons biinkt, oder Videospiele spielen.
Diese Anfalle oder Ohnmachten treten moglicherweise selbst dann
uf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine Ohnmacht
erltten hat. Falls Sie schon einmal Anfalle oder Ohnmachten eritien
Iben oder derartige Fall in Ihrer Farnilie aufgetreten sind, wenden
Sie sich an einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon
spielen ader Funktionen mit blinkender Anzeige auf dem Telefon

aktivieren.
Kinder miissen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen
Funktionen mit blinkender Anzeige von ihren Eltern beaufsichtigt
werden. Bei Auftreten eines der folgenden Symptome darf das
Gerat nicht weiter verwendet werden und es muss ein Arzt
aufgesucht werden: Augen- oder Muskelzucken, Bewusstiosigkeit
oder unwilkirliche ~Bewegungen. Beachten Sie folgende
hrscheinlichkeit —solcher

Symptome zu verringern
Verwenden Sie bel Midigkeit keine Funktionen, bei denen die
Anzeige des Telefons biinkt.

Unterbrechen Sie die Nutzung des Telefons pro Stunde
mindestens 15 Minuten.

- Spielen Sie in einem ausreichend beleuchteten Raum.

- Spielen Sie in der grotmglichen Entrernung vom Bildschirm.

- Falls lhe Hande, Handgelenke oder Arme wahrend des Spielens
ermiiden oder schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen
sich mehrere Stunden aus, bevor Sie ereut spielen.

- Falls Hinde, Handgelenke oder Arme weiterhin wahrend des
Spielens oder nach dem Spielen schmerzen, horen Sie auf zu
spielen und suchen Sie einen Azt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstanden Beschwerden

an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen

Bei der Aufnahme von Fotos und T
Mobiltelefon sind die geltenden Vorschriften und
jeweiligen Landes strikt einzuhalten,
Bestimmungen zufolge

naufzeichnu

boten, andere Personen zu fotografiere
terkmale aufzuzeichne
2u vertelen, da dies als Verl
Die Einholung der notigen G
ind Aufzeichnung von pr
Verwendung

Nutzers, Der Herst
Kkeinem Fall bel Zuwid
 AKKI
Gema® der Verordnung fur den Luftverkehr werden die Akkus
unserer Produkte nicht aufgeladen. Der Akku muss zuerst
aufigeladen werden,

Vor der Entniahme des Akkus aus dem Telefon muss das Telefon
ausgeschaltet werden.

ot b, Handier oder Beteiber ha
handlung

Versuchen Sie nicht, den Akku 2u bffnen, da giftige Dampfe
austreten oder Verbrennungen auftreten kannen.

Durchbohren Sie den Akku nicht. zerlegen Sie ihn nicht und
verursachen Sie keinen Kurzschiuss.

Verbrennen Sie den verbrauchten Akku nicht und entsorgen ihn
nicht im Hausmill, Bewahren Sie ihn auerdem nicht bel
Temperaturen tber 60 °C

Ort geltenden
entsorgt werden. Verwenden Sie den Akku nur fiir den Zueck, fir
den er entwickelt wurde. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus
cderAds, i ich von TCL Communicaton L. undloder senen
mpfohlen

auf. Befolgen
Karpaltunnelsyndrom  oder
Bewegungsapparats 7u vermeiden.

N

andere  Probleme  des
SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Stellen Sie zum Schutz vor Gehorschadigungen die
Lautstarke nicht dber einen langeren Zeitraum_hach
ein. Selen Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.
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Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefihrt
wurden, die nicht von TCL Communication Ltd., seinen
Geschiftspartnern oder Handlern autorisert sn

Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen der Software
ader Hardware, die von nicht durch TCL Communication Ltd.
autorisierten Personen ausgefuhrt wurden

Schlechtes Wetter, Bitzschlag, Fever, Feuchtigkeit, Eindringen
von Flissigkeiten, Nahrungsmitteln oder Chemikalien,
Herunterladen von Datefen, Unfalle, Hochspannung, Korrosion,
Oxidierung,

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten
Seriennummern (IMEI) entfernt ader geandert wurden.

IS

oder

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der
gesetzlichen Pflichtgarantie in Ihrem Land bestehen keine
ausdriicklichen Garantien, weder schriftich, mindlich noch implizit.

T r einer seiner haftet
keinesfalls fiir indirekte, zuflig_entstandene Schiden oder
Folgeschacen fedweer A, inscleich, aber nicht beschrinkt

gleichem Funktionsumfang erfolgen.
Diese Garantie it auf die Kosten for Material und Arbeit beschrankt,
Die Garantie gilt nicht fir Defekte am Telefon und/oder Zubehor,
weenn folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrankungl

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder
Installation beziehungsweise der technischen Standards und
Sicherheitsstandards, die in der Region gelten, in der das
Telefon verwendet wird

Herstellung einer Verbindung mit Geriten, die nicht von TCL
Communication Ltd. bereitgestellt oder empfohen wurden

Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.
Di Nutangedyer wiodereuaerToforskus i
h it un
von den Nutznﬂgsbedmgungen und der Neukonhgurauon ah
Akkus als uchsteile any Laut
et e St Wi e oty seche Morole
nach dem Kauf und bel etwa 200 Ladevorgangen eine optimale
Leistung,
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oder fnanelle Verlste oder Schaden
Verlust van Bild

Unfang, in dem diese Schiden geaelzhdv ausgeschiossen werden

Kannen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung
indirekter, zufalig entstandener Schaden oder Folgeschaden bazw.
die Begrenzung der Dauer impliziter Garantien nicht zu, sodass die
oben angegebenen Beschrénkungen oder Ausschliisse fiir Sie
mogiicherweise nicht gelten.

Dieaet Symbol st dem Teefon,dem Ak dem
Zubehor bedeutet, dass die Telefone nach Ende der
Nutzung 2u_einer enden Sammelstellen
gebracht werden milssen:

Kommunale

Abfallentsorgungsstellen it
— Behiiltern fir Elektromdil

- Sammelbehalter in den Verkatfsstellen
Sie werden anschliefiend wiederverwertel. Dadurch vird

verhindert, dass bestimmte Substanzen in die Umwelt gelangen,
und die Komponenten kbnnen erneut verwendet werden.
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Problembehebung

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es ratsam,

die folgenden Priffungen vorzunehmen:

« Laden Sie den Akku vollstandig ({1 ), um den optimalen Betrieb.
2u ermogicher

*+ Vermeiden Sie das Spechem groer Datermengen auf dem
Telfonda s e Lestung beciiracten

« Sie konnen Juricksetaen, indem Sie bel
kgeschalttem Gerat die #-Tote und e Tase um in- und
Ausschalten gedriickt halten. ALLE Nutzerdaten auf dem Telefon
(Kontakte, Mitteiungen und Datefen) gehen dauerhaft verioren.
Wir oen I, die Telfondaten und das Pofl vor der
Formatierung vollstandig 2u sicherr

Mein Telefon schaltet sich nicht ein

« Prifen Sie die Akkukontakte, entfernen den Akku, setzen diesen
wieder ein und schalten dann das Telefon ein

« Priifen Sie die Akkuladeanzeige und laden das Gerst mindestens.
20 Minuten lang.

« Funktioniert das Telefon immer noch nicht, setzen Sie es mithife.
der aben beschriebenen Prozedur zuriick,

Mein Telefon reagiert seit einigen Minuten nicht mehr

« Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die Taste —5 gedriickt

« Nehmen Sie den Akku heraus, setzen inn wieder ein und starten
das Telefon dann neu.

Funktioniert das Telefon immer noch nicht, setzen Sie es mithilfe
der aben beschriebenen Prozedur zuriich

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

« Stellen Sie sicher, dass die Fin/Aus-/Beenden-Taste nicht

~ Funktiorler dos Tellon e noch icht, setzen S es mthife
der oben beschriebenen Prozedur zuriick,

In EU-Lindern g

Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Telefone it diesem Zeichen massen zu solchen Sammelstellen
gebracht werden.

In Landern auerhalb der EU gilt:
Gegenstinde mit diesem Symbol dirfen nicht im normalen Abfall
entsorgt werden, wenn Inve Region tiber entsprechende Recycling:-
und Sammelstellen verfigt. Stattdessen missen sie 2u diesen

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die
MaBeinheit SAR (spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-
Grenawert fir Mobilgerate betragt 2.0 Wike.

Bl der Duelflivung der SARTests werden die
Standardbetriebspositionen d jerwendet, das dabei
auf der hochstzugelassenen wstungsslu!e auf allen getesteten
Frequenzbander sendet. Fir dieses Gerat gelten gema ICNIRP-
Richtlinie folgende Hochstwerte:

Das Telefon verfiigt dber eine integrierte Antenne. For einer
ptinaln Empfan dar e tenne et berit e beschadist

e Matitelefone tber zaheiche Funktonen verfiigen, kinnen sie
auch in anderen Positionen als an Ihrem Ohr verwendet werden.
Das Gerat erfilt die Richtiinien auch, wenn es mit einem Kopfhorer
oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein anderes
Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete
Produkt kein Metall enthalt und das Telefon mindestens im Abstand

Kannen.
ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP
ERSETZT, BESTEHT FXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE
VERWENDETE AKKUS DEN GENANNTEN ANWEISUNGEN
ENTSPRECHEND.

+ LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versargte Ladegerate konnen in folgendem
Temperaturbereich verwendet werden: O °C bis 40 °C.

Das ladegerat for das Mobiltelefon entspricht den
Sicherheitsstandards for die Verwendung von IT-und Birogeraten.
Es entspricht zudem der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG.
Aufgrund unterschiedicher elekirischer Spezifikationen funktioniert
ein in einer bestimmten Region erworbenes Ladegerat unter
Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie
Ladegerite ausschiielich gema ihrer Bestimmune.

+ FUNKWELLEN:

Fir alle Mobilteleformodelle muss vor der Markteinfhrung ein
Nachweis tber die Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP)
2w, der EU-Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE) erbracht werden. Der
Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers und anderer
Personen st eine grundlegende Voraussetzung dieser Standards
bzw. dieser Richtlini.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.
Dieses Mobilgerat sendet und empfangt Funkwellen Bei der

elektromagnetische _ Hochfrequensielder)
dberschritten werden. Die Richtlinien wurden
snabrangien wisenschafichen Orgarisaton (CNIRP) erarbewel

Gl Personen unabhangis von At und Gesundnetszustand 2u
gewarleisten.
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Mein Telefon wird nicht ordnungsgem3G gela
e e e skt A e mitgelieferte
Ladegerat

+ Die Akkikontakte missen gereingt
verschmutzt sin

« Der Akku muss eingesetzt sein, bevor Sie das Ladegerit
anschiieBen.

* Der Ad dor icht vlstand entden werden. Fllsder Ay
lingere Zeit leer ist 20 Minuten, bis cos
Adlacaymbol aut i Dipi angeze\z

+ Der Ladevorgang muss unter normalen Eedmgungen (0°C bis
+40 °C) durchgefihrt werden.

« Priifen Sie im Ausland, ob die kompativel ist

werden, wenn  sie

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu
den

von 5 mm vom Kérpe
Durch die Verwendung des Gerats werden méglicherweise gewisse
persénliche Daten mit dem Hauptgerat geteilt. Es liegt in Ihrer

SAR (beim Telefonieren am Ohr) | GsM 900_| 0.249 Wik

Hre persinichen Daten 24 schotzen und si it

Die tatsichlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Gerits
liegen ablicherweise deutlich unter den hier angegebenen Werten,
Aus Effizienzgrtinden sowie zur Verringerung von Interferenzen im
Netaverk wird die Betricbsiestung des Mobilerts automatisch
verringert, wenn fir einen Anruf nicht die maximaleLeistung
bendlis i, J riecier ie Ausgangs\elsmng des Gerats, desto
niedriger der SAR-Wer
SARTosts bt am Kvper getagenem Gert wurden it cinen
Abstand von 5 mm ausgefihrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fir
die Belastung durch Funkwellen beim Betrieb des Gerts am Karper
muss sich das Gerat mindestens in diesem Abstand zum Kérper
befinden. Stellen Sie bei Verwendung von Zubehor, das nicht
explizit empfohlen wurde, sicher, dass das verwendete Produkt
kein Metall enthalt und der angegebene Mindestabstand zwischen
Telefon und Korper eingehalten wird.

wie die und die
amerikanische Food and Drug Administration schiagen vor, zum
Verringem der  Strahlungsbelastung ~ Freisprecheinrichtungen
2u verwenden, wodurch sich das Telefon bei der Nutzung in
angemessener Entfermung zu Kopf und Korper befindet. Sie kinnen
auch einfach die Verwendung des Telefans einschranken.
Weitere Informationen finden Sie auf wwwalcatel-mobile.com.
AUl der Webseite https/wwwwhoint/peh-emf stehen weitere
Informationen 2u elektromagnetischen Feldern und ihrem Einfluss.
auf die Gesundheit zur Verfgung.
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Keine abgehenden Anrufe moglich

« Prifen Sie, ob Sie eine giltige Nummer gewshit haben, und
driicken Sie die Taste

Prifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und

Ortsvor

+ Das Telefon muss mit einem verfiigbaren Netz verbunden sein
und das Netz darf nicht iberlastet sei

« Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM
Karte gesperrt usw.

« Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht gesperrt

ben.
+ Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befi

en.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder ,Kein

nst” wi

+ Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung
herzustellen.

+ Prifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

+ Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv st

+ Wahlen Sie verfiigbare Netze manuell aus.

+ Stellen Sie zu einem spiteren Zeltpunkt eine Verbindung her. falls
das Netz oberlastet st

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen

+ Priifen Sie, ob die IMEI-Nummer (* # 0 6 # berihren) der auf der
Garantiekarte oder auf der Verpackung aufgedruckten IMEI
Nummer entspricht.

+ Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss verfligbar sein.

+ Prifen Sie die Interetverbindungseinstellungen des Telefons.

+ Sie miissen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.

+ Versuchen Sie, an einem anderen Standort oder spater eine
Verbindung herzustellen.

Ungiiltige SIM-Karte

+ Die SIM-Karte muss ordnungsgemés eingesetzt sein.

+ Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder verkratzt

sein.
+ Der Dienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.

« Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem
Netz verbunden st. Profen Sie die Auslastung und Verfigbarkeit
des Netzes,

« Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM
Karte gesperrt usw).

« Stellen Sie sicher, dass eingehende Anrufe nicht weitergeleitet

rden.

« Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt
haben.

« Das Telefon darf sich

tim Flugmodus befinden.

« Uberprifen Sie, ob Ihr Vertrag diesen Dienst urfasst.
+ Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschidigt st

* Stellen i icer dassdi IVt Korte ordnungsgemdteingesett

. Impomeren Sie alle auf der S Karte gespeicheten Kortaite

auf das Telef

Die Yul!quahﬁi der Anrufe ist schlecht

« Sie konnen wahrend eines Telefonats die Lautstarke anpassen,
indem Sie die Navigationstaste (oben oder unten) driicken.

« Priifen Sie die Signalstirke des Netzes ff]

~ Siolln e Scer doss Miktoon, Anechlos und Loutsprecherdes
Telefons sauber sind.

riten oder D teien,
SAR (beim Tragen am Kérper) | CoM 900 | 0,563 Wik e i v Gt i s, e S i Bochiton
it WLA nur Verbindungen 2u vertrauenswirdigen

'WLAN-Netzwerken her. Wenn Sie
nutzen, richten Sie Sicherheitseinstellngen fir das Netzwerk ein.
Diese Vorkehrungen verhindern nicht autorisierte. Zugriffe auf
Inr Gerit. Personiche.Informationen kinnen an verschiedznen
Stllen auf dem Gerat gespeichert werden: auf der SIM-Karte, auf
einer Speicherkarte oder im integrierten Speicher. Loschen Sie
alle personiichen Informationen, bevor Sie das Produt recyceln,
Zurickgeben oder an eine andere Person weitergeben. Wahlen
Sie Anwendungen und Aktualisierungen mit Bedacht aus und
installeren Sie nur aus sicheren Quellen Anvendungen und
Alcalsierungen. Finige Anwendungen kennen die Leistun des
Produkts beeintrichiigen und/oder sie haben Zugrif auf private
Informationen wie_Kontodealk, Anmufdaten, Standortdetals und
Netzwerkressource

Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd. geteilt haben, werden
entsprechend der geltenden Datenschutzgesetze gespeichert. Fiir
diese Zwecke implementiert und unterhalt TCL Communication
L. geeignete technische und organisatorische Magnahmen, um
alle persériichen Daten zu schitzen. beipielsweise gegen eine
unbefugte oder ungesetziche Verarbeitung der Daten und gegen
unbeabsichtgte Verluste oder Schaden an lhren persanichen
Daten. Diese Mainahmen bieten einen Sicherheitsumfang, der im
Hinblick auf folgende Aspekte angemessen it

(i) die verfiigharen technischen Moglichkeiten,

(i) die Kosten fir die Implementierung der MaEnahmen,

(i) die Risiken bet der Verarbeltung perssniicher Daten tnd

(i) die Sensbiitat der verarbeiteten personiichen Daten

Sie konnen Ihre persorlichen Daten jederzeit aufrufen, iberpriifen
und bearbeiten, indem Sie sich in hrem Nutzerkonto anmelden, Ihr
Nutzerprofil aufrufen oder sich direkt mit uns in Verbindung setzen,
Falls Sie mchten, dass wir Ihre persdniichen Daten bearbeiten oder
Iéschen, bendtigen wir moglicherweise einen Identitatsnachwels,
bevor wir Ihrer Anfrage nachkommen kdrnen.

« LICENCES

mere Das microSD-Log ist eine Marke.

Die Bluetooth-Wortmarke  und  -Logos

sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und

sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

alcatel 2051, Bluetooth-
Deklarations-ID B020196

Wir weisen hiermit darauf hin, dass die
Garantie des  Endnutzers  hinsichtliich

Schutzrechtsverletzungen ausschiieBlich auf die
EU beschrankt st

Wenn das Produkt exportiert, in ein Land
auBerhalb der EU eingefuhrt oder vom
Endkunden oder Endnutzer auSerhalo der
EU genutzt wird, verfallen die Garantie sowie
jegliche  Schadenersatzverpflichtungen  des
Herstellers und seiner Zuleferer hinsichtlich des
Produkts, einschiie@ich aller Schaden beziglich
der Schutzrechtsverletzungen

Ich kann die
Fonktionen nihtvenvenden
n Sie beim Betreiber, ob Ihr Vertrag diesen Dienst urfasst.
Selen e sicher, dass fir diese Funktion kein alcatel-Zubehor
erforderiich ist

Wenn ich in meinen Kontakten eine

PIN gesperrt
+ Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Super-PIN zu
erhalten.
Ich kann kelne neuen Dateen herunterladen

N dass auf dem Tel

., kann die

Nummer nicht gewshit werden

+ Priffen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben wurdk

+ Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwah
eingegeben habe

Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen

+ Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht
voll st. Loschen Sie einige Dateien von der SIM-Karte oder
speichern sie in den Telefonkontakien.

Anrufer knnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox

hinterlassen

+ Wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber, um die Verfigbarkeit
des Dienstes zu profen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

+ Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemat unter
Mitteilungen\ Mailbox-Nummer cingetragen sein

+ Versuchen Sie es spiter, falls das Netz berlastet ist

Ich kann keine MMS senden und empfangen

+ Priffen Sie die Verfilgharkeit des Telefonspeichers. Dieser kénnte
voll sein.

+ Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfigbarkeit des
Dienstes zu prifen. Uberprafen Sie zudem die MMs-Parameter.

+ Prifen Sie die Nummer des Servercenters oder Ihr MMS-Profil
beim Betreiber.

* Das Servercente it miglcherwese Gberstet. Verchen e e
spiter noch e

Auf dem Standby-Bildschirm blinkt das [g-Symbol.

+'Sie haben zu viele Kurzmitieilungen auf der SIM-Karte
sespeichert. Lischen Sie einige Mitteilungen oder legen sie im
Telefonspeicher ab.

2um frei it

Dateien aus.
« Prafen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.

Das

+ Stellen Sie sicher. dass Bluetooth aktiviert und Ihr Telefon fr
andere sichtbar ist

« Stellen Sie sicher, dass sich beide Gerte innerhalb der Bluetoath-
Reichweite befinden.

o hilt der Akku langer

+ Halten Sie die vollsténdige Ladezeit ein (mindestens 3 Stunder.

« Nach einem unvollstindigen Ladevorgang stimmt ~die
Akkuladeanzeige mogicherweise nicht genau. Warten Sie nach
dem Entfernen des Ladegerits mindestens 20 Minuten, um eine
genaue Anzeige 2u erhalten.

+ Passen Sie die Bildschimbelligkeit an.

+ Deaktivieren Sie Bluetooth, wenn es nicht verwendet wird.

Allgemeine Informationen...

+ Webseite: vwwalcatel-mobile.com

Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschire

roces ode uf unserer Websete

ommunication

" Nireses FIRN1910.13A Bk 3, China Hongkong City,
33 Canton Road, Teimshatsui, Kowaan,

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestelte Fragen (FAQ)

Sie kbnnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses

Benutzeandbichs i cnglscher Spache und g soch

e Mobhteion” 4 e Forkemptinger 1

Dieses Gerat erfullt_die grundiegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtinie 1999/5/EC.
Die vollstandige Konformitatserkiarung fir das Telefon finden Sie
auf unserer Webseite www.alcatel-mabile.com.

Diebstahischutz '

jurch eine IMEL (5 aufderm

Telefons zu notier
g Nunmer an e skheren

olizei d
chien wird, Mit diesér Nummer ke da
nd ine Nutzng durch it selbst i
rte verhindert we
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Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfogbarkeit
dieses Dienstes zu tberprifen.
27

alcatel ist eine Marke von Alcatel-Lucent
und wird unter der Lizenz von
TCL Communication Ltd. verwendet.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.
Alle Rechte vorbehalten

TCL Communication Ltd. behalt sich
das Recht vor, Material oder
technische Daten ohne vorherige
Ankiindigung zu andern.




